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(7 PRESENTATION

Ce parcours a pour objectif de former des spécialistes de la langue
portugaise et des cultures lusophones (Portugal, Brésil, Afrique
lusophone). Il vise donc a:

» développer des connaissances disciplinaires approfondies en
langue, littérature et civilisation, dans leurs dimensions a la fois
historiques et actuelles

» permettre la maitrise de I'expression écrite et orale, en portugais
et en francais, ainsi que des techniques de traduction, des diffé-
rents types de discours et contextes de communication

» faire acquérir des méthodes de travail, d’'organisation et de
recherche, développer des compétences d’analyse, de synthése,
d’autonomie et de réflexion critique.

» permettre l'ouverture a d’autres univers culturels (cinéma, théatre,
arts plastiques...).

En 1¢ année, la licence s'articule avec une seconde discipline (la

mineure) parmi les suivantes:

» «autre langue » (au choix: allemand, anglais, arabe, catalan, espa-
gnol, italien, occitan, russe).

» histoire

Apartir de la 2¢ année, 'étudiant-e peut opter pour un cursus centré
sur le portugais, ou bien poursuivre la mineure «autre langue » ou
la mineure «histoire ».

Il est par ailleurs possible a I'issue de la L1 de se réorienter vers la
L2 de sa discipline mineure.

Les enseignements fondamentaux portent sur la connaissance
de la langue portugaise (apprentissage et réflexion sur la langue):
techniques d’expression écrite et orale, linguistique, traduction
(version, théme), sensibilisation a la traductologie. Travail a partir
de supports de nature et d’époques variées.

Littérature

En L1 sont abordés les principaux mouvements et textes fonda-
teurs des littératures portugaise et brésilienne. En L2 et L3, sont
étudiées les littératures de I'aire lusophone (Portugal, Brésil, Afrique
lusophone) de maniére approfondie.

Civilisation

Etude systématique en L1 des principales caractéristiques géogra-
phiques et historiques du Portugal et du Brésil. En L2 et en L3,
approche par grandes périodes historiques des aspects politiques,
économiques, sociaux et culturels, évolution et caractérisation
des sociétés portugaise, brésilienne et de I’Afrique lusophone.

—

'étudiant-e est amené-e a travailler sur des corpus de supports
significatifs: lecture, compte-rendu de presse, commentaire de
textes et de documents écrits et audiovisuels...

A CONDITIONS D'ACCES

Le dépot des candidatures en premiére année s’effectue obli-
gatoirement sur www.parcoursup.fr pour les titulaires du Bac, du
DAEU, ou d’'un dipldme de niveau IV étranger d'un pays de I'Espace
Economique Européen.

Pour les étudiant-e-s extra-européen-ne-s, la candidature s'effectue
sur https://pastel.diplomatie.gouv.fr/etudesenfrance/

@ POURSUITES D'ETUDES

» Master LLCER
— parcours Etudes romanes, péninsule ibérique : études lusophones

» Master Métiers de I'Enseignement, de I'Education et de la
Formation-MEEF
—1°7degré pour préparer le concours de Professeur des Ecoles
— 2 degré pour préparer le CAPES de portugais
— Encadrement éducatif pour préparer le concours de CPE

» Pour les autres possibilités de poursuites d’études:
— Service Commun Universitaire d'Information, d’ Orientation et d’Insertion
Professionnelle: scuio-ip@univ-tlse2.fr| 05 61 5045 15
— Portail national : www.trouvermonmaster.gouv.fr

Jean Jaures



99 LES ENSEIGNEMENTS

LLl Semestrel. ......cuiiiiiiieerneneronnnenaanns ECTS HEURES
ML sue101 PROO10IT  Portugais: Littérature-Civilisation-Traduction 1 8 50
Z »UE102  PROO102T  Portugais: Langue 1 4 25
Z > UE 103 UE de la mineure 8 50
< > UE 104 UE de la mineure 4 25
" »UE105  PROO105T  Portugais: Accompagnement/Méthodologie 1 3 25
FI > UE 106 Langue vivante ou option 3 25
Semestre 2. .o i ittt e et
»UE201 PRO0201T  Portugais: Littérature-Civilisation-Traduction 2 8 50
»UE202 PRO0202T  Portugais: Langue 2 4 25
> UE 203 UE de la mineure 8 50
> UE 204 UE de la mineure 4 25
»UE205 PRO0205T  Portugais: Accompagnement/Méthodologie 2 3 25
> UE 206 Langue vivante ou option 3 25
LLI Semestre 3. ... ..ttt eereeneeneenoccoocnannas ECTS HEURES
‘Ml -ue3o1 PROO301T  Portugais: Littérature 3 7 50
Z »UE302 PROO302T  Portugais: Traduction 3 4 25
Z »UE303 PROO303T  Portugais: Arts et Cultures 1 4 25
< »UE304 PROO304T  Portugais: Langue et Civilisation 3 OU une UE de la mineure 7 50
w »UE 305 PROO305T  Portugais: Accompagnement/Méthodologie 3 3 25
N > UE 306 Langue vivante 3 25
»UE 307 PIXO307T  Préparation a la certification informatique-partie 1 & 2 25
Semestred. ... ..ii ittt
»UE401 PROO401T  Portugais: Littérature 4 7 50
»UE402 PRO0402T  Portugais: Traduction 4 4 25
»UE403 PROO403T  Portugais: Arts et Cultures 2 4 25
»UE 404  PRO0O404T  Portugais: Langue et Civilisation 4 OU une UE de la mineure 7 50
»UE 405 PROO405T  Portugais: Accompagnement/Méthodologie 4 3 25
> UE 406 Langue vivante 3 25
»UE407  PIX0407T  Préparation a la certification informatique-partie 2 &= 2 25
LLl Semestre 5. .. .o vttt nocecoconcocacanas ECTS HEURES
L > ue 501 PROO501T  Portugais: Littérature 5 6 50
Z »UE502  PROO502T  Portugais: Traduction et Interculturalité 5 6 50
Z, *UE503  PRO0503T  Portugais: Civilisation 5 6 50
< »UE504 PROO504T  Portugais: Langue, Arts et Cultures 1 OU une UE de la mineure 6 50
w »UE505 PROO505T  Portugais: Accompagnement de Projet et Communication 1 3 25
m > UE 506 Langue vivante ou option 3 25
Semestre 6. ..o v i ittt
»UE 601  PRO0O601T  Portugais: Littérature 6 6 50
»UE 602  PRO0O602T  Portugais: Traduction et Interculturalité 6 6 50
»UE 603 PROO603T  Portugais: Civilisation 6 6 50
»UE 604 PRO0O604T  Portugais: Langue, Arts et Cultures 2 OU une UE de la mineure 6 50
»UE 605 PROO605T  Portugais: Stage et Communication 2 3 25
> UE 606 Langue vivante ou option 3 25
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